Referinta rapida
Imprimarea

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati
dimensiunea hartiei si selectati imprimanta inainte de
imprimarea documentului.

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti
dialogul Imprimare.

2 Daci este necesar, reglati setarile.

3 Imprimati documentul.
Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil
utilizadnd AirPrint

N
L B Vorks with Fanctionne avee J

||
BE= Apple AErP‘rintJ_ kE Apple AirPrint

Caracteristica software AirPrint este o solutie de Mobile Printing
care va permite sa imprimati direct de pe dispozitivele Apple la o
imprimanta certificata AirPrint.

Note:

* Asigurati-va ca dispozitivul Apple si imprimanta sunt
conectate la aceeasi retea. Daca reteaua are mai multe
huburi wireless, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt
conectate la aceeasi subretea.

* Aceasta aplicatie este acceptatd numai pe anumite
dispozitive Apple.

1 De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul
de figiere sau lansati o aplicatie compatibila.

2 Atingeti pictograma de partajare, apoi atingeti Imprimare.

3 Selectati o imprimanta.

Daca este necesar, reglati setarile.

4 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil
utilizdnd Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® este un serviciu care va permite sa imprimati la
orice imprimanta compatibila cu Wi-Fi Direct.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la
reteaua fara fir a imprimantei. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta” la

pagina 6.

1 De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibila sau
selectati un document din managerul de figiere.

2 in functie de dispozitivul mobil, efectuati una dintre
urmatoarele operatii:

* Atingeti E > Imprimare.
* Atingeti m > Imprimare.
® Atingeti s#= > Imprimare.

3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este
necesar.

4 Imprimati documentul.

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a
altor lucrari in asteptare

Pentru utilizatorii de Windows

1 Avand documentul deschis, faceti clic pe Figier >
Imprimare.

2 Selectati o imprimanté si apoi faceti clic pe Proprietati,
Preferinte, Optiuni sau Configurare.
3 Faceti clic pe Imprimare si pastrare.

4 Selectati Utilizare Imprimare si pastrare, apoi atribuiti un
nume de utilizator.

5 Selectati tipul de lucrare de imprimare (confidentiala,
repetata, rezervata sau de verificare).

Daca selectati Confidential, securizati lucrarea de imprimare
cu un numar de identificare personala (PIN).

6 Faceti clic pe OK sau pe Imprimare.

7 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de
imprimare.
® Pentru lucrari de imprimare confidentiale, atingeti Lucrari
in asteptare > aselectati numele de utilizator >
Confidential > introduceti codul PIN > selectati lucrarea
de imprimare > configurati setarile > Imprimare.

® Pentru alte lucréari de imprimare, atingeti Lucréri in
asteptare > selectati numele de utilizator > selectati
lucrarea de imprimare > configurati setarile > Imprimare.
Pentru utilizatorii de Macintosh
Utilizarea AirPrint
1 Avand documentul deschis, selectati Figier > Imprimare.

2 Selectati o imprimanta, apoi, din meniul vertical care urmeaza
meniului Orientare, alegeti Imprimare cu PIN.

3 Activati Imprimarea cu PIN si apoi introduceti un cod PIN din
patru cifre.

4 Faceti clic pe Imprimare.

5 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de
imprimare. Atingeti Lucrari in agteptare > selectati numele
computerului > Confidential > introduceti codul PIN >
selectati lucrarea de imprimare > Imprimare.

Utilizarea driverului de imprimare
1 Avand documentul deschis, selectati Figier > Imprimare.

2 Selectati o imprimantd, apoi, din meniul vertical care urmeaza
meniului Orientare, alegeti Imprimare si pastrare.

3 Alegeti Imprimare confidentiala, apoi introduceti un cod PIN
din patru cifre.

4 Faceti clic pe Imprimare.

5 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de
imprimare. Atingeti Lucrari in agteptare > selectati numele
computerului dvs. > Confidential > selectati lucrarea de
imprimare > introduceti codul PIN > Imprimare.

Anularea unei operatii de tiparire

De la panoul de control al imprimantei

1 Din ecranul de pornire, atingeti Lista de asteptare lucrari.

Nota: Puteti accesa, de asemenea, aceasta setare
atingand sectiunea superioara a ecranului de inceput.

2 Selectati operatia de anulat.



De la computer

inlocuirea unui cartus de toner
1 Deschideti usa A.

1 Tn functie de sistemul de operare, efectuati una dintre
urmétoarele operatii:

* Deschideti folderul cu imprimante, dupa care selectati
imprimanta dorita.

* Din Preferinte sistem din meniul Apple, navigati la
imprimanta dvs.

2 Selectati operatia de anulat.

intretinerea imprimantei

Atasarea cablurilor

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a
evita riscul de electrocutare, nu configurati acest produs
si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de
exemplu la cablul de alimentare, functia de fax sau

telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Utilizati Pentru

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita 1

) - . : Portul USB al impri- Conectati imprimanta la un computer.
riscul de incendiu sau electrocutare, conectati cablul de mantei
alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala ——
corespunzétoare sau impamantata, care se afld in 2 | Portul Ethernet Conectati imprimanta la o retea
apropierea produsului i este usor accesibil. Ethernet.
ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita 3 Porturile USB Atagati o tastatura sau orice optiuni
. ' X e compatibile.
riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati doar cablul i
de alimentare oferit impreuna cu acest produs sau un 4 | Priza pentru cablul de | Conectati imprimanta la o priza electrica
cablu de schimb autorizat de producator. alimentare impamantata corespunzator.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita
pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu atingeti
cablul USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in

zonele indicate Tn timpul imprimarii.

3 Scoateti cartusul nou din ambalaj.




4 Introduceti noul cartus de toner pan& cand acesta se fixeaza
cu un clic in pozitie.

5 Inchideti usa A.

inlocuirea recipientului pentru toner
rezidual
1 Deschideti usa A.

2 indepartati recipientul pentru toner rezidual.

3 Despachetati recipientul pentru toner rezidual nou.

4 Introduceti noul recipient pentru toner rezidual.

5 Tnchideti usa A.

incarcarea tavilor

ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a
reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati
separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi,
pana cand este necesar s le deschideti.

1 Trageti tava afara.

Nota: Pentru a evita blocajele de hértie, nu scoateti tavile in
timp ce imprimanta este ocupata.



2 Reglati ghidajele pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe
care o incarcati.

Nota: Utilizati indicatorii din partea de jos a tavii pentru a
pozitiona ghidajele.

3 Flexati, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o
incarca.
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4 Tnc&rcati hartia cu fata imprimabild indreptat4 in sus.

Nota: Tncérca’gi plicuri numai in tava de plicuri optionala.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati plicuri cu
timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori sau adezivi
autocolanti in tava de plicuri optionala.

Note:

* Pentru imprimarea pe o singura fata, incarcati hartia cu
antet cu fata in sus, cu antetul orientat catre partea
stanga a tavii.

Pentru imprimarea fata-verso, incarcati hartia cu antet
cu fata in jos, cu antetul orientat catre partea dreapta a
tavii.

Pentru lucrarile de imprimare pe o singura fata care
necesita finisare, incarcati hartia cu antet cu fata in sus,
cu antetul orientat catre partea dreapta a tavii.

Pentru lucrarile de imprimare fata-verso care necesita
finisare, incarcati hartia cu antet cu fata in jos, cu
antetul orientat catre partea stanga a tavii.

incércat,i hartia pre-perforata cu gaurile indreptate spre
partea frontala sau stanga a tavii.

Tncércati plicuri cu clapa orientata in jos si in partea din
spate a tavii. Incarcati plicuri europene cu clapa
orientata in jos si in partea stanga a tavii.

Nu glisati hartia in tava.

Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior
indicatorului de umplere maxima. Umplerea excesiva
poate genera blocaje de hartie.

5 Introduceti tava.

Daca incarcati alt tip de héartie decat héartie simpla, setati
dimensiunea si tipul hartiei in meniul Hartie in functie de hartia
incarcata in tava.

incarcarea alimentatorului
multifunctional

1 Deschideti alimentatorul multifunctional.

2 Reglati ghidajul pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe
care o incarcati.

3 Tndoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o
incérca.

BB



4 Incéarcati hartia.
* Incarcati hartie, carton si folii transparente cu fata pentru
imprimare in jos si marginea superioara orientata spre
intrarea in imprimanta.

. incércat,i plicuri cu clapa orientata in sus si in partea
stanga a ghidajului pentru hartie. incarcati plicuri
europene cu clapa orientata in sus si spre intrarea in
imprimanta.

e

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati plicuri
cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori sau adezivi
autocolanti.

5 Din panoul de control, setati dimensiunea si tipul hartiei pentru
a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Setarea dimensiunii si a tipului
suporturilor speciale

Tavile detecteaza automat dimensiunea hartiei simple. Pentru
suporturile speciale, cum ar fi etichetele, cartonul sau plicurile,
efectuati urmatoarele:

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

Setari > Hartie > Configurarea tavii > Dimensiune/Tip
hartie > selectati o sursa de hartie

2 Setati dimensiunea si tipul suporturilor speciale.

Instalarea software-ului pentru
imprimanta

Note:

® Driverul de imprimare este inclus in pachetul de instalare a
software-ului.

® Pentru computere Macintosh cu versiunea MacOS 10.7
sau ulterioard, nu trebuie sa instalati driverul pentru a
imprima pe o imprimanta certificata AirPrint. Daca doriti
functii de imprimare personalizate, descarcati driverul de
imprimare.

1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
® De pe CD-ul cu software livrat impreuna cu imprimanta
dvs.
* De pe site-ul nostru web sau de la magazinul din care ati
achizitionat imprimanta.

2 Executati programul de instalare a software-ului, apoi urmati
instructiunile de pe ecranul computerului.

Actualizare firmware

Unele aplicatii necesita un nivel minim de firmware pe dispozitiv
pentru a functiona corect.

Pentru mai multe informatii privind actualizarea firmware-ului de
pe dispozitiv, contactati reprezentantul dvs. de vanzari.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in cdmpul de adrese.

Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic peSetari > Dispozitiv > Actualizare firmware.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Faceti clic pe Cautare actualizari > Sunt de acord,
incepere actualizare.
* Incarcati figierul flash.
a Navigati la figierul flash.
b Faceti clic pe Incércare > Pornire.

Adaugarea de imprimante la un
computer

Tnainte de a incepe, efectuati una dintre urmatoarele:

* Conectati imprimanta si computerul la aceeasi retea. Pentru
informatii suplimentare despre conectarea imprimantei la o
retea, consultati “Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi” la
pagina 6.

® Conectati computerul la imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Conectarea unui computer la
imprimanta” la pagina 6.

* Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Atasarea
cablurilor” la pagina 2.

Nota: Cablul USB se comercializeaza separat.

Pentru utilizatorii de Windows
1 De pe un computer, instalati driverul de imprimare.

Nota: Pentru informatii suplimentare, consultati “Instalarea

software-ului pentru imprimanta” la pagina 5.

2 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe
Adaugare imprimanta sau scaner.

3 Tn functie de conexiunea imprimantei, efectuati una dintre
urmatoarele:

* Selectatiimprimanta din lista, apoi faceti clic pe Adaugare
dispozitiv.

* Faceti clic pe Afigare imprimante Wi-Fi Direct, selectati
o imprimanta, apoi faceti clic pe Adaugare dispozitiv.

* Faceti clic pe Imprimanta pe care o doresc nu se afla
in lista si apoi, din fereastra Adaugare imprimanta, faceti
urmatoarele:

a Selectati Adaugati o imprimanta utilizind o adresa
TCP/IP sau un nume de gazda, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

b Tn campul ,Nume de gazda sau adresa IP”, introduceti
adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

Note:

— Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

— Daca utilizati un server proxy, dezactivati-|
temporar pentru a incarca corect pagina web.



¢ Selectati un driver de imprimare si apoi faceti clic pe
Urmatorul.

d Selectati Utilizati driverul de imprimare instalat
curent (recomandat), apoi faceti clic pe Urmatorul.

e Introduceti un nume de imprimanta si apoi faceti clic
pe Urmatorul.

f Selectati o optiune de partajare a imprimantei, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

g Faceti clic pe Terminare.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe computer, deschideti Imprimante si scanere.

2 Faceti clic pe + apoi selectati o imprimanta.
3 Din meniul Utilizare, selectati un driver de imprimare.
Note:

® Pentru a utiliza driverul de imprimare Macintosh,
selectati fie AirPrint, fie Secure AirPrint.

* Daca doriti functii de imprimare personalizate, selectati
driverul de imprimare al producatorului. Pentru a instala
driverul, consultati “Instalarea software-ului pentru

imprimantad” la pagina 5.

4 Adaugati imprimanta.

Configurarea Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® Este o tehnologie peer-to-peer bazata pe Wi-Fi,
care permite dispozitivelor wireless sa se conecteze direct la o
imprimanta cu Wi-Fi Direct activat fara a utiliza un punct de acces
(router fara fir).

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Wi-
Fi Direct.
2 Configurati setarile.
® Activare Wi-Fi Direct — Permite imprimantei sa transmita
propria retea Wi-Fi Direct.
¢ Nume Wi-Fi Direct — Atribuie un nume retelei Wi-Fi Direct.
* Parola Wi-Fi Direct — Atribuie parola pentru negocierea
securitatii fara fir atunci cand utilizati conexiunea peer-to-
peer.
* Afisare parola pe pagina de configurare — Afiseaza
parola pe pagina de configurare a retelei.

* Acceptare automata solicitari buton — Permite
imprimantei sa accepte automat solicitarile de conectare.

Nota: Acceptarea automata a solicitarilor prin apasare
de buton nu este securizata.

Nota: Pentru a cunoaste parola retelei Wi-Fi Direct,
imprimati Pagina configurare retea. Din ecranul de pornire,
atingeti Setari > Rapoarte > Retea > Pagina configurare
retea.

Conectarea unui dispozitiv mobil la
imprimanta

Tnainte de a conecta dispozitivul mobil, asigurati-va ca Wi-Fi
Direct a fost configurat. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Configurarea Wi-Fi Direct” la pagina 6.

Conectarea utilizand Wi-Fi Direct

Nota: Aceste instructiuni se aplica numai dispozitivelor mobile
Android.

1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Activati Wi-Fi, apoi atingeti Wi-Fi Direct.
3 Selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

4 Confirmati conexiunea pe panoul de control al imprimantei.

Conectarea utilizand Wi-Fi
1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.

2 Atingeti Wi-Fi, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al
imprimantei.

Nota: Tnaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul
DIRECT-xy (unde x si y sunt doua caractere aleatorii).

3 Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Conectarea imprimantei la o retea
Wi-Fi
Asigurati-va ca optiunea Adaptor activ este setata la Automat.

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi >
Prezentare generala retea > Adaptor activ.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara
fir > Configurare de la panoul imprimantei > Alegere
retea.

2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

Nota: Pentru modelele de imprimanta compatibile cu retele
Wi-Fi, o solicitare pentru configurarea retelei Wi-Fi apare in
timpul configurarii initiale.

Conectarea unui computer la
imprimanta

nainte de a conecta computerul, asigurati-va ca Wi-Fi Direct a
fost configurat. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Configurarea Wi-Fi Direct” la pagina 6.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe
Adaugare imprimanta sau scaner.

2 Faceticlic pe Afigare imprimante Wi-Fi Direct, apoi selectati
numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

3 De pe afisajul imprimantei, notati-va codul PIN din opt cifre al
imprimantei.

4 Introduceti codul PIN pe computer.

Nota: Daca driverul imprimantei nu este deja instalat,
Windows descarca driverul corespunzator.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Faceti clic pe pictograma wireless, apoi selectati numele Wi-
Fi Direct al imprimantei.

Noté: Tnaintea numelui Wi-Fi Direct este ad&dugat sirul
DIRECT-xy (unde x si y sunt doua caractere aleatorii).

2 Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Nota: Comutati computerul inapoi la reteaua sa anterioara
dupéa deconectarea de la reteaua Wi-Fi Direct.

indepartarea blocajelor

Evitarea blocajelor

incarcati hartia in mod corespunzator
* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.



incarcarea corecta a hartiei Incércarea incorecta a

* Nuincarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul
imprima.

* Nu incarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca nivelul
teancului este inferior indicatorului de umplere maxima.

* Nu glisati hartia in tava. Incércati hartia conform ilustratiei.

* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate corect
si nu apasa cu putere pe hartie sau plicuri.
* Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm tava in imprimanta.

Utilizati hartia recomandata

¢ Utilizati numai hartie recomandatéa sau suporturi media de
specialitate.

* Nu incarcati hartie creponata, umeda, indoitad sau ondulata.

* indoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o
incarca.

Nu utilizati hartie care a fost taiati sau decupatad manual.

* Nu amestecati coli de dimensiuni, greutéti sau tipuri diferite In
aceeasi tava.

Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de
la computer sau de la panoul de control al imprimantei.

Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

¢ Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat,
imprimanta scoate pagini goale sau pagini imprimate partial
dupa indepartarea unei pagini blocate. Verificati materialele
tiparite pentru identificarea paginilor albe.

* Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este
setata in pozitia Pornit sau Automat, imprimanta va retipari
paginile blocate.
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Locatii blocaje

1 Alimentator &multifunctional

Unitate duplex

Unitate de fuziune

Recipient standard

Usa G

Usa F

N | o ||~ W (N

Tavi

Blocaj hartie in tavi

1 Trageti tava afara.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.



3 Introduceti tava.

4 Deschideti capacul tavii.

5 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va céa toate fragmentele de hértie sunt
indepartate.

s

Blocaj de hartie in alimentatorul
multifunctional

1 Indepéartati colile din alimentatorul multifunctional.

6 Tinchideti capacul tavii.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Deschideti usa B si apoi scoateti orice fragment de hartie.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul
imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, lasati
suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

4 nchideti usa B.
5 Tndoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o
ncérca.

B

6 Reincarcati hartia.

Blocaj de hartie in recipientul standard

1 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.



2 Deschideti usa B si apoi scoateti orice fragment de hartie.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul
imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, lasati
suprafata sa se rdceasca Tnainte de a o atinge.

3 Inchideti uga B.

Blocaj hartie in usa B

Blocaj de hartie in unitatea de fuziune
1 Deschideti usa B.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul
imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, [asati
suprafata sa se rdceasca inainte de a o atinge.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Deschideti usa de acces a unitatii de fuziune.

4 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

5 Tnchideti usa B.



Blocaj de hartie in unitatea duplex

1 Deschideti usa B.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul
imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, [asati
suprafata sa se rdceasca inainte de a o atinge.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.
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5 Tnchideti capacul unitatii duplex si usa B.

Paper jam in the finisher bin (Blocaj de
hartie in recipientul finisorului)
1 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.




2 Deschideti usa F.

3 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 inchid. usa F.

Blocaj capse in usa G

1 Deschideti usa G.

2 Scoateti suportul cartusului de capse.

1"

3 Deschideti garda capsatorului si scoateti capsele slabite.

Nota: Nu introduceti capsele care ies din cartus.

4 Tnchideti garda capsatorului.




5 Introduceti suportul cartusului de capse.

6 Inchideti usa G.
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